
Глава 44: Делать или не делать?

— Как дела, приятель? — спросил Койн, паря над Майлзом.

Майлз посмотрел на Койна с невозмутимым выражением лица. Он только что проснулся и
чувствовал себя дерьмово.

"Неплохо. Как долго я спал?» — спросил Майлз, пытаясь встать, но силы было недостаточно.
Затем он попытался снова, сломав край кровати из-за слишком большой силы, которую он
приложил к своим рукам. «Проклятый адаптационный период! Поскольку мои мышцы новые,
они уже не такие сильные, как раньше, и внезапное падение силы делает мои движения
хаотичными».

«Ты доберешься туда. Не волнуйся об этом». Койн успокоил Майлза и сказал: "Прошло 36
часов с тех пор, как вы заснули. Включая время, когда вы находились под действием лекарств,
прошло два с половиной дня".

"Это не плохо." Майлз поднялся с кровати и начал немного двигаться, чтобы расслабить
мышцы.

«Я понял, почему отец и мать ищут Поселенца». Монета сказала через некоторое время.

— О, почему это? Майлз потягивался и разминался, с любопытством глядя на Койна.

«Мать исследовала сферы с тех пор, как монстры впервые вторглись на Землю. В то время она
задавалась вопросом, почему два элемента не могут находиться в одной и той же сфере. Затем
она изучила способ распада и повторного слияния сфер, чтобы они могли нести два элемента.
Но каждый раз терпел неудачу. Сферы очень нестабильны, и слишком много энергии может
привести к их детонации. Таким образом, все ее экспериментальные исследования
провалились. Но она никогда не сдавалась. Они могли разглядеть тебя насквозь, когда ты
надел доспехи. Монета суммирована для Майлза. Он читал статью за статьей, ожидая Майлза,
чтобы проснуться только через два дня.

«Ну, если бы я знал, что отец был там, я бы никогда не использовал этот маленький трюк. Он,
должно быть, видел меня насквозь, как сквозь стекло. К счастью, я был далеко от него, так что
он не должен был видеть, есть у меня сила или нет, иначе он бы связал точки с последним
инцидентом и догадался бы, что Поселенец — это я». Майлз задумался и сказал Койну. В конце
концов, и Марунер, и Майлз находились в одном районе, и Малкольм был достаточно умен,
чтобы предугадать такой исход. Даже если это не будет стопроцентной уверенностью, это все
равно вызовет подозрения.

"Ага. Никто не мог догадаться, что отец был там. В любом случае, вы должны осторожно
разыгрывать свои карты, если не хотите, чтобы они нашли сферу двух стихий. Койн
предупредил Майлза.



«Дело не в том, что я не хочу, чтобы они узнали об этом, но я не хочу, чтобы люди знали, что я
Marooner. Я должен сказать им как-то по-другому». Майлз погладил подбородок, задумавшись.

"Чем ты планируешь заняться? Вы можете встретить их в доспехах. Предложил монету.

"Нет. Если возможно, я должен встречаться с матерью наедине, но я сомневаюсь, что отец
когда-либо пошлет мать одну. И если я подойду к отцу в образе Marooner, он увидит отсутствие
у меня сверхспособностей. И это поможет им угадать мою личность. Что я должен сделать, так
это сообщить им, не приближаясь к ним.

Последний инцидент с вампиром доказал, что Борец находится в одной из трех крепостей
вокруг леса. Значит, Отец и Мать будут искать его здесь. Они могут даже попросить моей
помощи». — сказал Майлз, и вдруг над его головой зажглась лампочка. "Я нашел путь."

«Вы же не собираетесь присылать им запись, чтобы сообщить им то, что они хотят знать,
верно?» — спросил Койн.

"Откуда вы знаете?" Майлз был удивлен, потому что именно об этом он и думал. Он не может
встретиться с ними лицом к лицу, да и не виртуальная встреча могла бы сработать. Если бы
мать Майлза захотела, Мать-ИИ проследила бы за связью, и не только его местонахождение
было бы найдено за доли секунды, даже его прикрытие было бы раскрыто.

«Вы выдаете слишком много информации. Откуда ты знаешь, что тебя ищут? Откуда вы знаете,
что они изучают? Как вы до них добрались? Это все вопросы, которые вы должны задать себе,
прежде чем решите отправить запись.

У матери есть суперсила «Сортировка данных». Она может смотреть в свои воспоминания, как
в суперкачественные фильмы. Если бы вы прислали запись, она могла бы вернуться к тому
дню, когда они публично говорили о Marooner, самая высокая вероятность того, что вы знаете,
как они вас ищут. Затем они будут преследовать вас с камерами внутри здания, потому что вы
использовали свою другую личность в тестовой зоне, ваше имя будет известно. После этого они
изучат информацию и все, что касается Эцио Фиренце, и в мгновение ока все пойдет прахом».
Монета объяснил шаг за шагом.

— Я знаю, ты хочешь помочь маме, но нам нужно не торопиться. Только когда они должны
связаться с нами, мы можем помочь им, и никогда наоборот. Если только вы не хотите
отправить запись онлайн. Все еще рискованно, но я справлюсь».

«Нет, я не могу этого сделать. Если я хочу, чтобы мама что-то знала, это не значит, что я
поделюсь этим со всем миром». Майлз покачал головой. Он был рад, что Койн был с ним.
Иногда, когда он вел себя сентиментально, Койн сдерживала его, чтобы предотвратить
несчастье.

— Тогда мы подождем. — сказал Койн и поплыл к запястью Майлза. "Как ты себя чувствуешь?"



"Лучше. Давайте пойдем в спортзал и доведем этих малышек до совершенства». — сказал
Майлз.

В его новой квартире не было тренажерного зала, но, к счастью, она находилась недалеко от
железнодорожного вокзала. Он сел на поезд до PTC. Благодаря золотой карте, которую дал ему
Куинн, он мог пользоваться любым помещением внутри PTC, включая спортзал,
предназначенный специально для высокопоставленных военных.

Майлзу не понадобилось добраться до вокзала. Он наткнулся на Аарона, но тот только кивнул,
прежде чем повернуться спиной к Майлзу.

Майлза это совершенно устраивало, он не хотел разговаривать с тщеславной марионеткой. Он
спустился в зону только для персонала и нашел спортзал. Когда он вошел, многие солдаты
работали с устройствами. Майлз узнал только двоих: Кейла, которого он встретил, когда был
здесь в прошлый раз, и Люси, своего нового начальника.

Оба посмотрели на Майлза, когда он вошел в дверь. Кейл широко улыбнулся и помахал рукой,
в то время как Люси, с другой стороны, какое-то время странно смотрела на Майлза, а затем
подошла к нему.

"Что ты здесь делаешь?" Она спросила.

— Я здесь, чтобы потренироваться, если вы не возражаете. — вежливо сказал Майлз. Не то
чтобы он был уважителен, но он был не в настроении иметь дело с этой самодовольной дамой.

— Где ты взял карту? — спросила она, странно глядя на Майлза.

«Нельзя совать свой нос в чужие дела. Особенно, когда ты уже знаешь ответ. Майлз фыркнул и
подошел к Кейлу.

Кейл встал из-за тренажера для отжиманий и пожал Майлзу дружеское рукопожатие. — Как
дела, Майлз? Он спросил.

— Все хорошо, Кейл. Как дела?" Майлз ответил с улыбкой.

«Все круто. Что ты сказал Второй Лут Люси? Она выглядит сумасшедшей». — сказал Кейл и
указал головой на Люси, все еще стоящую у входа. Ее лицо было более красным, чем обычно,
когда она бесстрастно смотрела на дверь.

«Я сказал ей, чтобы она отключилась и занималась своими делами». Майлз закатил глаза и
посмотрел на машины.



– Что ж, было приятно познакомиться с тобой, Майлз. — сказал Кейл.

Другие собрались вокруг него и смотрели на него, как на экзотическое животное.

— Покойся с миром, брах!

«Мы будем помнить ваше мужество! Мы не будем настолько глупы, чтобы сплетничать об этом,
но мы будем помнить».

Майлз просто остолбенел от их замечаний.

"Черт?"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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